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Firilk=s Wsmm
Eilethberg/ it
A 2. sl 1956

Lieber Wolfgang, -

soeben war ich im Begriff, Thnen, ohne eigentlichen
Anlass, - vielmehr hauptsfchliech "nur so", = eins hin-
zuschreiben, da betraf mich denn aueh Thre HNachricht
vom 30. April. Sle Armer! Dass Sie nun schon dort sind,
wo der Pfeffer, pflanszte man ihn, gewiss vortrefflich
gediehe, erfiillt mich mit der lebhaftesten Sympathie.

Iech frage mich, ob es nicht ganz gescheut wire, wenn

Sie Ihren Besuch - unter anderem - dazu benulzten, von
unserer Vicki-Maus alle jene Skizzchen und Entwiirfchen
zu entlehnen, welche sie, dem Marton zufolge, in Sachen
"Zau berberg" anno tobac emsig angefertigt. Auch dem um-
fingl!ichen Tabori- Ding nachzuforschen, wire vielleieht
geraten. Ebendlieser hatte sich sehr eindringlich mit dem
Gegenstand beschiéftigt, kannte gewlss all selne Klippen
und wenn er glelch ebenso gewlss nicht alle Tésunsen
wusste, so wire es miglicherweise doech lohnend, Einblick
zu nehmen in das betreffende Convolut.

Dass nun neuerdings der Siodmak im "Frull" wieder auf-
getaucht ist, hat man Thnen gewlss hinterbracht. Wie die
Dinge nun lagen, konnte und kann ich mieh nicht sperreny
tue es nur in der Form, dass ich meinerseits dem Ophuls
mit kautem Geschrei den Vorzug gebe. Hatte Thnen (ich ent-
sinne mich dessen nicht mehr) die "Lola Montez" missfal-
len 7 Mit hat sie dles nyr,sowelt das Experiment der drei-
sprachigen Version gemeint 1st. Auch von dem Prunk und
der Ausfilhrlichkeit der Zirkusszenen ktnnte 1ch manches
mlssen. Im Ubrigen aber war ich so vielfach ba;;;&ert,
wie schon lange nicht mehr. Und daran konnten - oder
Unterbesetzungen sowenig #ndern wie gelegentliche Lingen.
Man gebe mir einen Kiinstler, - doch, auch im Film und
gerade dort! Aber was rede ich ? Fir den "Zauberberg"
steht Ophuls nun wirklich nicht zur Diskussion, und falls
ich irgend einen Zwek verfolgt haben sollte mit dem Vor-
steherd en, so kinnte es nur der gewesen sd n, Sie zu
bitten, nach einem Kiinstler ausschauen zu wollen, auch
fir diesen Film.

Nein, jene hundert Seiten lasse ich vorlHufig nicht
kommen. Zu gut weiss ich, wie sehr da der ieser darauf
angewiesen wHre, den Gesprichen und Beratungen beigewohnt
zu haben, auf denen dle Nlederschriftbasiert, - will sagen,
wie unfiihlg derjenige Leser wire, der nicht beigewohnt hat.

Alles Freundliche und Gute von immer
der Thren:

_-_ﬁibliuthek_. -'



